第十九课    

 2006年3月4日  星期六



TRADUZIONI IN CLASSE:
1)
Io non ho tè cinese.

2)
Questo fiore è rosso. Quei fiori anche.
3)
Questi studenti studiano cinese in biblioteca.

4)
Vi insegna francese qull’insegnante ? No, ci insegna cinese.

5)
Questo non è vino è acqua.


1)
我没有中国茶。


Wǒ méiyǒu Zhōngguó chá.

2)
这花红, 那些也红。       也yě si mette prima del verbo o 


Zhè huā hóng,     nàxiē yě hóng.





           dell’aggettivo
3) 那些学生在图书馆学中文。
在zài  lo stato in luogo prima del    


Nàxiē xuésheng zài túshūguǎn xué Zhōngwén.

                    verbo principale
      
4)
那老师教你们法语吗? 不是,她教我们汉语。


 Nà   lǎoshī  jiào  nǐmen    Fǎyǔ  ma ? 
    Bù shì,      tā  jiào wǒmen  Hànyǔ.

5)
这不是酒，是水。


Zhè   bù shì  jiǔ, 
  shì shuǐ.



   上午 shàng wǔ =    mattino               午wǔ= mezza giornata
   下午 xià wǔ =        pomeriggio          上shàng= sopra, iniziare, precedente

   晚上 wǎn shàng = sera                      下xià= sotto, finire, prossimo
   夜   yè =              notte 
Che ore sono ?

现在几点？

   xiàn zài   jǐ diǎn?

si usano i numeri cardinali da uno a dodici , si mette prima l'espressione di tempo ( giorno, sera, ecc.)

si mettono prima le ore dopo i minuti:  
   点diǎn  = ore

分fēn = minuti
8:00
 八点


bā diǎn   


(钟 zhōng ) precise
8:05
 八点五分

bā diǎn wǔ fēn 

8:10
 八点十分

bā diǎn shí fēn      dopo il 10° minuto si può omettere fēn
8:17
 八点十七

bā diǎn shí qī 
8:30
 八点半


bā diǎn bàn

 
半 bàn = mezz'ora
8:15
 八点一刻

bā diǎn yī kè


刻kè = quarto d'ora

8:45
 八点三刻

bā diǎn sān kè


 差十分九点    
chà shí fēn jiǔ diǎn   (mancano dieci minuti alle nove)
        8:50





 九点差十分
jiǔ diǎn chà shí fēn
  (nove meno dieci)
          差    chà (mancano minuti)
mezzo giorno







mezza notte
中午 zhōng wǔ    oppure (十二点 ore 12)  

半夜bàn yè
ore 9

9:00
  九点


 
jiǔ diǎn   


(钟 zhōng ) precise
9:05
  九点五分

          jiǔ diǎn wǔ fēn 

(nove e cinque)
9:10
  九点十分

          jiǔ diǎn shí fēn

(nove e dieci)
9:15
  九点十五

          jiǔ diǎn shí wǔ 

(nove e quindici)
 
9:25
  九点二十五

jiǔ diǎn èr shí wǔ

(nove e venticinque)
9:30
   九点半


jiǔ diǎn bàn


(nove e mezza)

   
   九点三十


jiǔ diǎn sān shí 

(nove e trenta)
  9:40
   差二十分十点         chà èr shí fēn shí diǎn
(mancano venti minuti alle dieci)


   十点差二十

shí diǎn chà èr shí

(dieci meno venti)


   九点四十


jiǔ diǎn sì shí


(nove e quaranta)
  9:45
   九点三刻

          jiǔ diǎn sān kè

(nove e tre quarti)


   十点差一刻

shí diǎn chà yī kè

(dieci meno un quarto)


   差十五分十点    
chà shí wǔ fēn shí diǎn
(mancano quindici minuti alle dieci)


   九点四十五

jiǔ diǎn sì shí wǔ

(nove e quarantacinque)


   十点差十五

shí diǎn chà shí wǔ

(dieci meno quindici)
    9:55    九点五十五

jiǔ diǎn wǔ shí wǔ

(nove e cinquantacinque)


     差五分十点     
chà wǔ fēn shí diǎn

(mancano cinque minuti alle dieci)
10:00  ÷  11:00
10:00     十点(钟)

 
shí diǎn (zhōng)

(dieci (precise))
10:05
    十点五分


shí diǎn wǔ fēn 
 
(dieci e cinque)

10:10
    十点十分


shí diǎn shí fēn   

(dieci e dieci)

10:15
    十点十五


shí diǎn shí wǔ
 
(dieci e quindici)
         十点一刻


shí diǎn yī kè


(dieci e un quarto)
10:20
    十点二十


shí diǎn èr shí 

(dieci e venti)

10:25
    十点二十五


shí diǎn èr shí wǔ 

(dieci e venticinque)

10:30
    十点三十


shí diǎn sān shí 

(dieci e trenta)

    十点半



shí diǎn bàn

 
(dieci e mezza)

10:35
    十点三十五


shí diǎn sān shí wǔ 

(dieci e trentacinque)

10:40
    十点四十


shí diǎn sì shí  

(dieci e quaranta)


    差二十分十一点   
chà èr shí fēn shí yī diǎn
(mancano venti minuti alle undici)


    十一点差二十

shí yī diǎn chà èr shí 
(undici meno venti)

10:45
    十点四十五


shí diǎn sì shí wǔ 

(dieci e quarantacinque)


    十点三刻


shí diǎn sān kè

(dieci e tre quarti)
  差一刻十一点

chà yī kè shí yī diǎn 
(manca un quarto alle undici)


    十一点差一刻

shí yī diǎn chà yī kè
  
(undici meno un quarto)


    差十五分十一点  
chà shí wǔ fēn shí yī diǎn
 (mancano quindici minuti alle undici)

    十一点差十五

shí yī diǎn chà shí wǔ 
(undici meno quindici)

10:50      十点五十


shí diǎn wǔ shí

(dieci e cinquanta)


    差十分十一点   

chà shí fēn shí yī diǎn   
(mancano dieci minuti alle undici)

   十一点差十分

shí yī diǎn chà shí fēn
(undici meno dieci)
10:55
     十点五十五

shí diǎn wǔ shí wǔ 

(dieci e cinquantacinque)


     差五分十一点    

chà wǔ fēn shí yī diǎn   
(mancano cinque minuti alle undici)

   十一点差五分

shí yī diǎn chà wǔ fēn
(undici meno cinque)
11:00
     十一点(钟)


shí yī diǎn (zhōng)

(undici (precise))
